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1. Lo que puede hacer con User —@

Informacion sobre LAN inalambrica USB:

buyen de serie sin unidad LAN inalambrica USB.

En algunas zonas y paises, los modelos de proyector descritos en este manual se distri-

Si compra el proyector sin la unidad LAN inalambrica USB instalada y necesita utilizarlo con
una conexién inalambrica, tiene que instalar la unidad LAN inalambrica USB opcional.

Supportware 6

. Entorno operativo —— @

. Conexion del cable LAN ——— @

. Configuracién de los ajustes ————@

LAN del proyector

. Configuracion de los ajustes LAN del

PC ([Ejemplo] LAN inaldmbrica en ————@
Windows Vista: conexion Ad Hoc)

. Configuracion de los ajustes LAN

del PC ([Ejemplo] LAN inaldmbrica ———e@
en Windows XP: conexion Ad Hoc)

. Visualizacién de la “User’'s ——@

Guide” y la Ayuda

Instale en el PC el software almacenado en el User Supportware 6 CD-ROM.
Este manual describe la configuraciéon LAN para utilizar los programas de software
cD-ROM incluidos en el User Supportware 6 CD-ROM suministrado. Para saber como funciona
User'Supportware 6 cada programa, consulte la “User’s Guide” (PDF) del User Supportware 6 CD-ROM.




Introduccion

Gracias por comprar un proyector NEC.
El proyector esta equipado con las siguientes funciones, que le permitiran realizar presen-
taciones eficaces.
e Puerto LAN (RJ-45), unidad LAN inalambrica USB, puerto USB (tipo A), suministrados de serie
e Se pueden utilizar las funciones estandar Proyector de red y Escritorio remoto de Windows Vista.
e Visor que muestra imagenes desde un dispositivo de memoria USB™

*1 El proyector no se suminstra con dispositivo de memoria USB.

El proyector incluye un User Supportware 6 CD-ROM con cinco programas destinados a
hacer un uso eficaz de estas funciones. Los programas almacenados en este CD-ROM son
como se especifica a continuacion.

Todos los programas se ejecutan en Windows Vista, Windows XP o Windows 2000.
Instale el software desde User Supportware 6 CD-ROM en un PC antes de utilizarlo.

Image Express Utility 2.0
Desktop Control Utility 1.0
ArcSoft Medialmpression
Viewer PPT Converter 3.0
PC Control Utility 3.0

Este documento explica como configurar los ajustes LAN para utilizar los programas men-
cionados anteriormente.

Para obtener mas informacion sobre las operaciones, consulte la "User Supportware 6 User’s
Guide" del User Supportware 6 CD-ROM y la funcién de ayuda del software.

Para seleccionar un tipo de seguridad de LAN inalambrica WPA-PSK/WPA-EAP/WPA2-PSK/
WPA2-EAP, consulte la "Guia de configuracion WPA” del CD-ROM del Manual del usuario.
Para configurar la red del ordenador personal, consulte el Manual del usuario del ordenador
personal o del equipamiento periférico de la red.

Utilice una tarjeta LAN conforme con la norma WI-FI para su ordenador personal.

El proyector que se muestra en las ilustraciones de este manual es el NP3250.

NOTAS

(1) El contenido de esta guia no se puede volver a imprimir ni en parte ni en su totalidad sin permiso.

(2) El contenido de esta guia esta sujeto a cambios sin previo aviso.

(3) Se hatomado mucho cuidado en la preparacion de este manual; sin embargo, si encontrara al-
gunas partes dudosas, errores u omisiones, le rogamos se ponga en contacto con nosotros.

(4) A pesar del articulo (3), NEC no se hara responsable de ninguna reclamacion sobre la
pérdida de beneficios u otros asuntos que puedan resultar del uso del proyector.



Informacién importante

( Informacién importante )

Unidad LAN inalambrica USB
Requisitos de la FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. La utilizacion de este equipo esta
sujeta a las dos condiciones siguientes:(1) este dispositivo no puede causar interferencias dafinas,
y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las que puedan causar
un funcionamiento no deseado.

Este equipo se ha probado y se ha determinado que cumple los limites de un ordenador personal de
clase B, de conformidad con la Parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan establecidos para
proporcionar una proteccién razonable contra interferencias dafinas en instalaciones residenciales.
Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia, por lo cual, si no se instala 'y se
emplea de conformidad con las instrucciones, puede causar interferencias dafninas en las comunica-
ciones de radio.

No obstante, no hay garantia de que tales interferencias no puedan ocurrir en instalaciones particulares.
Si este equipo causa interferencias dafinas en la recepcion de las ondas de radio o television, lo cual
puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se anima al usuario a que intente corregir las
interferencias mediante una o mas de las siguientes medidas:

e Cambie la orientacion o ubicacion de la antena receptora.

e Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

e Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito diferente al que esta conectado el recep-
tor.

e Consulte a su distribuidor o a un técnico de radio/TV.

Este equipo se ha probado y se ha determinado que cumple los limites de los ordenadores personales
y periféricos de clase B, de conformidad con la Parte 15 de las normas de la FCC. En este equipo sélo
se pueden instalar periféricos (dispositivos de entrada/salida del ordenador, terminales, impresoras,
etc.) certificados (DoC) o que se verifique que cumplen los limites de la clase B. La utilizacion con
ordenadores o periféricos no certificados o no verificados (DoC) puede provocar interferencias en la
recepcion de radioy TV.

Conectar un cable de interfaz de equipo desprotegido a este equipo invalidara la Certificacion FCC de
este dispositivo y provocara niveles de interferencias que superaran los limites establecidos para los
equipos por la FCC.

Se le advierte de que cualquier cambio o modificacion no aprobado expresamente por la parte respon-
sable de la seguridad podria anular su autoridad para manejar este equipo.

Informacién normativa/Renuncias

La instalacién y el uso de este dispositivo LAN inalambrico debe cumplir estrictamente las instrucciones
que se incluyen en la documentacion de usuario proporcionada con el producto. Cualquier cambio o
modificacién (incluidas las antenas) que se realice en este dispositivo y que no esté aprobado expre-
samente por el fabricante, podria anular la autoridad del usuario para manejar el equipo. El fabricante
no se hace responsable de ninguna interferencia de radio o television causada por una modificacion no
autorizada de este dispositivo o por la sustitucion de los cables de conexidn y del equipo por otros que
no sean los especificados por el fabricante. Es responsabilidad del usuario corregir cualquier interferencia
causada por dicha modificacion, sustitucion o instalacion no autorizada. El fabricante y los comerciales
o distribuidores autorizados no asumiran ninguna responsabilidad por cualquier dafio o violacion de las
normas gubernamentales que surjan de no haber cumplido con estas directrices.
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Informacién importante

| A\ Precaucion [

Para cumplir con los requisitos de exposicién a radiofrecuencias de la FCC, la antena que se utiliza
con este transmisor debe instalarse de forma que guarde una distancia de separacion minima de
20 cm de las personas y no se debe ubicar ni manejar junto con otra antena o transmisor.

Se ha establecido que los ordenadores portatiles normales con ranura USB deben cumplir la normativa
SAR, por lo que el producto puede utilizarse en cualquier ordenador portatil normal con ranura USB. Otras
aplicaciones como PC portatiles o dispositivos similares no se han verificado y puede que no cumplan
con la norma de exposicion a radiofrecuencias mencionada, por lo que su uso esta prohibido.

Restricciones de uso en los EE.UU.

Los siguientes canales solo pueden utilizarse en espacios cubiertos.

e En EE.UU.y Canada: canales 36, 40, 44,y 48

e En México: canales 149, 153, 157, 161y 165

Los demas canales pueden utilizarse tanto en espacios cubiertos como al aire libre.

Este aparato digital de clase B cumple la norma canadiense RSS-210.
Cet appareil numerique de la Classe B est conforme a la norme CNR-210 du Canada.

Para cumplir con la norma canadiense RSS-210 (Tema 7), seccién A9.4 (b) (ii); este producto de radio
no transmitird ningun canal que se encuentre excluido de la banda 5.600 - 5.650 MHz. Todos los canales
incluidos en la banda 5.600 ~ 5.650 MHz vienen deshabilitados de fabrica mediante firmware, por lo que
el usuario no debe cambiarlos.

Declaracién normativa:
La utilizacion de este dispositivo esta sujeta a las siguientes normativas nacionales y su uso puede estar
prohibido en el caso de que determinadas restricciones sean aplicables.

Francia:

El uso en espacios abiertos esta limitado a una e.i.r.p. (potencia eficaz radiada isotrépicamente) de 10 mW dentro
de la banda 2.454 —2.483,5 MHz. Derogacion en los departamentos franceses de ultramar La Guayana e Isla
Reunién: el uso en espacios al aire libre no esta permitido dentro de la banda 2.400 - 2.420 MHz.

Por medio de la presente, NEC Display Solutions, Ltd. declara que la unidad LAN inalambrica USB (Modelo:
NPO1LM) cumple con los requisitos basicos y cualesquiera otras disposiciones aplicables de la Directiva
1999/5/EC.

Precauciones de seguridad del uso de productos de LAN inalambrica

Con una LAN inalambrica se utilizan ondas de radio en lugar de cables LAN para el intercambio de datos
entre los puntos de acceso inalambrico (ordenadores, etc.), ofreciendo la ventaja de que las conexiones
LAN se pueden realizar libremente dentro del campo de accién de las ondas de radio.

Por otro lado, las ondas de radio alcanzan a todos los puntos dentro de su campo de accién, sin importar las
paredes o cualquier otro obstaculo, pudiendo ocasionar los problemas descritos a continuacion si no se toman las
medidas oportunas.

e Los contenidos de las transmisiones pueden ser interceptados
Terceros pueden interceptar a propdsito las ondas de radio y robar la informacion contenida en las
transmisiones, incluyendo informacioén personal como nimeros de ID, contrasefas, nimeros de
tarjetas de crédito, mensajes de correo electrénico, etc.



Informacién importante

¢ Intrusiones no deseadas
Terceros pueden acceder sin permiso al personal o a la red de la empresa y robar informacion per-
sonal o confidencial, pretender ser otra persona y dejar informacién incorrecta, rescribir informacion
que haya sido interceptada, introducir virus informaticos o dafar los datos o el propio sistema de
cualquier modo, etc.

Las tarjetas LAN inaldambricas y los puntos de acceso inalambricos suelen incluir medidas de seguridad
para solucionar estos problemas. Tomar las medidas de seguridad adecuadas antes de utilizar los pro-
ductos puede reducir el riesgo de aparicién de estos problemas.

Recomendamos que conozca los problemas que pueden surgir al usar estos productos si ho se toman
las medidas de seguridad adecuadas; luego, usted podra establecer las medidas que considere opor-
tunas segun su propio criterio.

Precauciones de uso
[ A\ Advertencia |

e La unidad LAN inaldmbrica USB no esta disefiada para su uso en centros o equipos que impliquen el
cuidado de una vida humana, como equipos médicos, centrales o equipos nucleares, equipos aeronauticos
0 espaciales, centros o equipos de transporte, etc., 0 en centros o0 equipos que necesiten un alto nivel de
fiabilidad. No utilice la unidad LAN inaldmbrica USB en dichos casos.

e No utilice la unidad LAN inalambrica USB cerca de un marcapasos.

e No utilice la unidad LAN inalambrica USB cerca de equipos médicos. De hacerlo, se podria producir
una interferencia electromagnética con el equipo médico, provocando posiblemente la muerte.

e No desmonte ni modifique la unidad LAN inalambrica USB de ningiin modo. Hacerlo podria provocar
un incendio o una descarga eléctrica.

e No utilice la unidad LAN inalambrica USB en lugares mojados o humedos, como cuartos de bafo
o cerca de humidificadores. Hacerlo podria provocar un incendio, una descarga eléctrica o una
averia.

| A\ Precaucion |

Para evitar dafios debidos a la electricidad estatica, elimine cualquier electricidad estatica de su cuerpo

antes de tocar la unidad LAN inalambrica USB.

e La electricidad estatica del cuerpo humano podria dafar la unidad LAN inalambrica USB. Antes de
tocar la unidad LAN inaldmbrica USB, toque un marco de ventana de aluminio, la manilla de una
puerta o cualquier otro objeto metalico para eliminar la electricidad estatica.

| A\ Precaucion |

Las ondas de radio utilizadas por esta unidad LAN inalambrica USB atraviesan la madera o el cristal
utilizados en las casas normales (aunque no los paneles de cristal de las estructuras metalicas).

Las ondas de radio no atraviesan las barras de refuerzo de hierro, metal u hormigén, por lo que la unidad
LAN inalambrica USB no puede utilizarse para comunicarse a través de paredes o suelos fabricados
con esos materiales.




Especificaciones

( Especificaciones

Para EE.UU., Canada y México

Nombre del pro-
ducto

NPO1LM3

Recep: 300 mA (max.)

Tension de funciona- | 5V (alimentaciéon suministrada desde el proyector)
miento
Amps. max. Trans: 472 mA (max.)

Norma para siste-
mas inalambricos

IEEE802.11a, IEEE802.11b, IEEE802.11g

Método de modulacién

CCK/DQPSK/DBPSK/OFDM

Indicador LED

Durante la comunicacion: parpadeo

(azul) Modo de espera: parpadeo lento
Sin funcionamiento: indicador apagado
IEEE802.11a Intervalo de frecuen-| De 5.150 a 5.350, de 5.725 a 5.850 MHz
cia central/Canales| 36,40,44,48,52,56,60,64,149,153,157,161,165
operativos operativos
Método de transmi-| Método OFDM (Multiplexado de la division de la fre-
sién cuencia ortogonal)
Transmision de datos | 54/48/36/24/18/12/9/6 (Mbps)
IEEE802.11b Intervalo de frecuen-| de 2.412 a 2.462 MHz
cia central/Canales| De can.1 acan. 11
operativos
Método de transmi-| Método DS-SS (dispersion del espectro - dispersion
sion directa)
Transmision de datos | 11/5,5/2/1 (Mbps)
IEEE802.11g Intervalo de frecuen-| de 2.412 a 2.462 MHz
cia central/Canales | De can.1acan. 11
operativos
Método de transmi-| Método OFDM (Multiplexado de la division de la fre-
sién cuencia ortogonal)
Transmision de datos | 54/48/36/24/18/12/9/6 (Mbps)
Interfaz USB 2.0 (conectado al puerto LAN inaldmbrico USB del proyector)
Dimensiones Anchura: 28 mm
Altura: 11 mm
Largo: 77 mm
Peso 1949

Consideraciones
medioambientales

Temperaturas de funcionamiento:

5° a 40°C/del 20% al 80% de humedad (sin condensacion)
Temperaturas de almacenamiento:

-10° a 50°C/del 20% al 80% de humedad (sin condensacion)




Especificaciones

Las LAN inalambricas se pueden utilizar en los siguientes paises y zonas.
Utilizar una LAN inalambrica en un pais o area distinto de los incluidos en la siguiente lista
puede infringir las leyes de ondas de radio del pais en el que se utilice.

Alemania / Austria / Bélgica / Bulgaria / Chipre / Dinamarca / Eslovaquia / Eslovenia / Espaha
/ Estonia / Finlandia / Francia / Grecia / Holanda / Hungria / Irlanda / Islandia / Italia / Letonia
/ Liechtenstein / Lituania / Luxemburgo / Malta / Noruega / Polonia / Portugal / Reino Unido
/ Republica Checa / Rumania / / Suecia / Suiza

Nombre del producto

NPO1LM2

Recep: 300 mA (max.)

Tensién de funciona- | 5V (alimentaciéon suministrada desde el proyector)
miento
Amps. max. Trans: 472 mA (max.)

Norma para siste-
mas inalambricos

IEEE802.11a, IEEE802.11b, IEEE802.11g

Método de modu-
lacion

CCK/DQPSK/DBPSK/OFDM

Indicador LED Durante la comunicacion: parpadeo
(azul) Modo de espera: parpadeo lento
Sin funcionamiento: indicador apagado
IEEE802.11a Intervalo de frecuen-| De 5.150 a 5.250, de 5.250 a 5.350, de 5.470 a 5.725 MHz
cia central/Canales | De can. 36, 40, 44, 48, 52, 56, 60, 64, 100, 104, 108,
operativos 112, 116, 120, 124, 128, 132, 136, 140
Método de transmi-| Método OFDM (Multiplexado de la division de la fre-
sion cuencia ortogonal)
Transmision de datos | 54/48/36/24/18/12/9/6 (Mbps)
IEEE802.11b Intervalo de frecuen-| de 2.412 a 2.472 MHz
cia central/Canales| De can.1acan. 13
operativos
Método de transmi- Método DS-SS (dispersion del espectro - dispersion
sion directa)
Transmision de datos | 11/5,5/2/1 (Mbps)
IEEE802.11g Intervalo de frecuen-| de 2.412 a 2.472 MHz
cia central/Canales| De can.1acan. 13
operativos
Método de transmi- Método OFDM (Multiplexado de la division de la fre-
sion cuencia ortogonal)
Transmision de datos | 54/48/36/24/18/12/9/6 (Mbps)
Interfaz USB 2.0 (conectado al puerto LAN inalambrico USB del proyector)
Dimensiones Anchura: 28 mm
Altura: 11 mm
Largo: 77 mm
Peso 1949

Consideraciones
medioambientales

Temperaturas de funcionamiento:

5° a 40°C/del 20% al 80% de humedad (sin condensacion)
Temperaturas de almacenamiento:

-10° a 50°C/del 20% al 80% de humedad (sin condensacion)
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1. Lo que puede hacer con User Supportware 6

( 1. Lo que puede hacer con User Supportware 6 )

1-1. Image Express Utility 2.0

Image Express Utility 2.0 es una herramienta de software utilizada para enviar la pantalla de
su ordenador personal al proyector mediante una red sin cables.

@® Transmision de laimagen de alta velocidad y calidad basada en el algoritmo

de compresion original de NEC
El algoritmo de compresion original de NEC permite enviar imagenes de alta calidad por
la red a alta velocidad desde el ordenador personal al proyector.

IE

@® Proyeccion simultanea de varios proyectores
Las imagenes se pueden enviar a un solo proyector desde un ordenador personal y
también a dos o mas proyectores al mismo tiempo.
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@® Funcion "Conexion facil" para conectar una LAN inalambrica
Mediante la funcién "Conexion facil"!, se pueden abreviar los complicados ajustes de la
LAN inalambrica.

*1 Esta funcién se puede utilizar cuando el SO sea Windows XP y usted cuente con el privilegio
del “Administrador del ordenador”. Si el SO fuera Windows Vista, se solicitaria la introduccién
de la contrasena de acceso como “Administrador”.

La funcion "Conexion facil" no se puede utilizar con Windows 2000.



1. Lo que puede hacer con User Supportware 6

@ Las imagenes proyectadas se pueden transferir y copiar a ordenadores personales.
Cuando se utiliza el "Metting mode" (modo de reunion), se pueden enviar las imagenes
proyectadas a los ordenadores personales de todos los participantes (asistentes) de una
"Meeting" (reunion). Las imagenes recibidas se pueden guardar en el ordenador personal
con una memoria (datos de texto) adjunta.

Asistente

® 1-Cambios de presentador mediante un clic
Para cambiar de presentador durante la conferencia, los participantes (asistentes) sélo
tienen que hacer clic en un botén.

@ Gestion central del ordenador personal que se esta proyectando
El Modo de formacion permite utilizar un solo ordenador personal (Administrador) para
gestionar lo que el ordenador personal (asistente) proyecta. Entre las aplicaciones posi-
bles estan la de cambiar el ordenador personal que emite la proyeccion y la de finalizar
la comunicacion con el proyector.

Sr. D, comience su
presentacion.

=

Asistente A Asistente D (presentador)

El Modo de formacién no se instala con la opcién de instalacion "Typical" de Image
Express Utility 2.0.

Para utilizar el Modo de formacion, seleccione la opcion de instalacién "Extension” en la
pantalla de seleccién de instalacion que se muestra mientras se lleva a cabo la instalacion
de Express Utility 2.0 y seleccione "Training (Attendant)" o "Training (Manager)".
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1. Lo que puede hacer con User Supportware 6

1-2. Desktop Control Utility 1.0

Desktop Control Utility 1.0 es un software que opera la pantalla del escritorio de un ordenador
personal en una ubicacion remota del proyector mediante una red.

@® Para manejar el ordenador personal, se conecta al proyector un raton USB disponible en
el mercado.

@® Supongamos, por ejemplo, que el archivo de PowerPoint que se va a presentar en una
conferencia esta guardado en un ordenador personal de la oficina. Si este ordenador
personal esta conectado al proyector de la sala de conferencias con LAN durante la
conferencia, se puede proyectar la pantalla del escritorio del ordenador personal de la
oficina (Windows Vista/Windows XP/Windows 2000) y presentar el archivo de PowerPoint
operando el proyector. En otras palabras, el ordenador personal no necesita estar en la
sala de conferencias.

Sala de conferencias

Importante

¢ Puede utilizar Desktop Control Utility 1.0 para manejar un ordenador personal ubicado
en una habitacion distinta de la del proyector mediante una red. Asi pues, se debe
tener cuidado para evitar que otra persona vea la pantalla de su ordenador personal
(documentos importantes), copie archivos o apague la alimentacion.

NEC no se hace cargo de las pérdidas o dafios que puedan surgir de la filtracion de
documentos o de fallos en el sistema al utilizar Desktop Control Utility 1.0.

e En el sistema operativo de Windows, seleccione [Panel de control] — [Hardware y
sonido] — [Opciones de alimentacion]. Establezca [Cambiar cuando el ordenador
esté en hibernacion] en [Nunca] (en el caso de Windows Vista). Esto desconectara la
conexion LAN cuando el ordenador personal entre en modo de espera mientras se
utiliza Desktop Control Utility 1.0.

e Esta funcién de salvapantallas se apaga mientras se ejecute Desktop Control Utility
1.0.

11
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1. Lo que puede hacer con User Supportware 6

1-3. ArcSoft Medialmpression

ArcSoft Medialmpression es una herramienta de administracion de archivos de imagenes
multimedia desarrollada por ArcSoft, Inc. Esta herramienta cuenta con funciones para capturar
imagenes de una camara digital o de un escéaner y procesar o editar imagenes, asi como
administrar archivos de imagenes. Ademas, se pueden crear facilmente presentaciones de
diapositivas y salvapantallas.

@ Elprograma ArcSoft Medialmpression incluido en el User Supportware 6 CD-ROM cuenta con
funciones que le permiten utilizar el proyector de forma mas cémoda, ademas de las funciones
que se incluyen con el software para los casos en que se conecta un proyector NEC.

Estas funciones adicionales se enumeran a continuacion.
Para obtener mas informacion sobre cada funcion, consulte la funcién de ayuda de ArcSoft
Medialmpression.

Enviar imagen
Envia imagenes al proyector.

Convertir en un archivo de PowerPoint
Convierte un archivo de PowerPoint en un archivo de imagen.

Enviar logotipo
Registra un archivo de imagen como dato de logotipo del proyector.

Capturar
Guarda las pantallas del ordenador personal como archivos de imagenes.

Comenzar la presentacion de diapositivas

Envia la imagen de una presentacion al proyector y ejecuta la presentacion de dia-
positivas en el proyector.

Emisién del visor

Convierte una presentacion de diapositivas en un fichero "Index" que se puede volver
a reproducir mediante la funcion de visor del proyector, y emite el fichero "Index".

Seleccion de conexion
Seleccione el proyector que va a conectar.

@® El ordenador personal y el proyector pueden estar conectados mediante una LAN alam-
brica o inalambrica.
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1. Lo que puede hacer con User Supportware 6

1-4. Viewer PPT Converter 3.0

Viewer PPT Converter 3.0 es un software que convierte archivos creados con PowerPoint
95/97/2000/2002/2003/2007 en un archivo "Index" que se puede reproducir con la funcion
de visor del proyector.

@ Parala conversion, es necesario especificar un dispositivo de memoria USB como destino
para guardar el archivo "Index". Hecho esto, s6lo queda insertar el dispositivo de memoria
USB en el proyector (funcion visor del proyector) para iniciar la presentacion.

@ Si tiene PowerPoint 2000/2002/2003/2007 instalado en el ordenador personal, puede
activar Viewer PPT Converter 3.0 desde PowerPoint (el complemento de PPT Converter
se registra automaticamente en PowerPoint).

1-5. PC Control Utility 3.0

PC Control Utility 3.0 es un software que permite utilizar el proyector desde el ordenador
personal cuando éste y el proyector estén conectados con LAN (inalambrica o con cables)
0 un cable serial.

@ Puede utilizar el proyector desde su ordenador personal como se indica a continuacion.
Para obtener mas informacion sobre cada funcién, consulte la funcién de ayuda de PC
Control Utility 3.0.

Encendido/apagado

Cambio de sefnal de entrada

Silenciamiento (deshabilitar temporalmente el audio/video)
Congelacion (bloquear la imagen proyectada)

Transmisién de la imagen del logotipo
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2. Entorno operativo

( 2. Entorno operativo )

2-1. Proyectores compatibles

User Supportware 6 admite los siguientes proyectores NEC (en abril de 2009)

| Series NP | NP3250/NP2250/NP1250/NP3250W |

Referencia) Algunos de los software se pueden utilizar con proyectores que no se encuentran entre
v
los anteriores. Para obtener mas informacién, consulte la funcién de ayuda de cada

software.

2-2. Funciones de seguridad inalambrica LAN admitidas

El proyector admite la seguridad LAN inaldmbrica denominada WPA-PSK, WPA-EAP, WPA2-

PSK y WPA2-EAP (tipo de encriptacion:TKIP/AES), asi como WEP. WPA-PSK, WPA-EAP,

WPA2-PSK, y WPA2-EAP (TKIP/AES) proporcionan mas seguridad que WEP. Para obtener

mas informacion sobre los ajustes para “WPA-PSK/WPA-EAP/WPA2-PSK/WPA2-EAP”, con-

sulte la “Guia de configuracion WPA” en el CD-ROM del Manual del usuario.

® Los WPA-PSK, WPA-EAP, WPA2-PSK o WPA2-EAP de los proyectores admiten el tipo de
encriptacion TKIP o AES.

® WPA-PSK, WPA-EAP, WPA2-PSK 0 WPA2-EAP esta disponible sélo cuando se selecciona
“INFRAESTRUCTURA” en “TIPO DE RED” de la p4gina “CONEXION".
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2. Entorno operativo

2-3. Entorno operativo

Este es el entorno operativo de Image Express Utility 2.0. Para conocer el entorno operativo
de otro software, consulte la funcién de ayuda de cada software.

SO compatibles Windows Vista (version de 32 bits) Home Basic
Windows Vista (versiéon de 32 bits) Home Premium
Windows Vista (versién de 32 bits) Business
Windows Vista (versién de 32 bits) Ultimate
Windows Vista (version de 32 bits) Enterprise
Windows XP Home Edition Service Pack 2 o posterior
Windows XP Professional Service Pack 2 o posterior
Windows XP Tablet PC Edition
(Windows XP Tablet PC Edition Service Pack 2 o posterior)
Windows 2000 Professional Service Pack 4 o posterior
* La funcién de ahorro de energia de Windows no es compatible.
e La funcion “Conexion facil” admite el privilegio de “Administrador” de
Windows Vista o el de “Administrador del ordenador” de Windows XP.

Hardware compatible Ordenadores personales compatibles con IBM PC/AT
Unidad de CD-ROM necesaria para la instalacion
CPU * Windows Vista

Se necesita un Pentium 4/Pentium M de 800 MHz 0 mas
Se recomienda una CPU de doble nucleo de al menos 1 GHz
Windows XP/2000
Ordenador personal del remitente
Se requiere un procesador Pentium MMX o superior
Se recomienda un Pentium 800 MHz o superior
Ordenador personal del destinatario
Se requiere un Pentium Ill 800 MHz o superior
Se recomienda un Pentium 4 1,6 GHz o superior

m
=
-
o
=
=
o
o
T
(']
=
Q
=
<
o

Memoria * Windows Vista

Se requieren al menos 512 MB (se recomienda al menos 1 GB).
Windows XP

Se requieren al menos 128 MB (se recomienda al menos 192 MB)
Windows 2000

Se requieren al menos 64 MB (se recomienda al menos 128 GB)
Puede que se necesite mas memoria si se ejecutan otras aplicaciones
al mismo tiempo.

Procesador de graficos El resultado "Graficos" de "Windows Experience Index” recomienda al

(Windows Vista) menos 3.0.

Entorno de red Se necesita un entorno LAN por cable o LAN inalambrica que sea com-
patible con TCP/IP.

Resolucion Se recomienda 1.024 puntos x 768 lineas
1.024 puntos x 768 lineas - se recomienda 1.280 puntos x 800 lineas
(NP3250W)

Colores de la pantalla High Color (15 bits, 16 bits)

Color real (24 bits, 32 bits)
* Ajustes de 256 colores 0 menos no disponibles.
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3. Conexién del cable LAN

( 3. Conexién del cable LAN )

Conecte un cable LAN al puerto LAN (RJ-45) del proyector cuando conecte el proyector a
una LAN con cable.

Después de conectar un cable LAN al proyector, configure los ajustes necesarios para el proyector
(© siguiente pagina).

Servidor

Cable LAN
(disponible en el mercado)

16



4. Configuracion de los ajustes LAN del proyector

( 4. Configuracion de los ajustes LAN del proyector )

Referencia) Para obtener mas informacién sobre cémo encender/apagar la alimentacion del proyector
y como utilizar los botones del mando a distancia del proyector, consulte el "Manual del
usuario" que se incluye en el CD-ROM del manual del usuario.

4-1. Visualizacion del menu en pantalla (CONFIG. DE LA RED)

Preparacion:
Encienda la alimentacion del proyector y proyecte imagenes en la pantalla.
No es necesario seleccionar las sefiales.

E] Puise el botén (MENU),

Aparece el menu en pantalla.

AJUSTE CONFIG. INFO. REAJ.

@=) @ ORDENADOR1 LISTA DE ENTRADAS
0P8 ORDENADOR2
ORDENADORS
[000) COMPONENTE

® VIDEO

@ S-VIDEO

Fa VISOR

S

RED

EIE) :SELECT €D :SALIR + :MOVER « :MOVER
~ & ORDENADOR1 ~ AVANZADO

B Utilice el botén (SELECT ») para seleccionar el subment Config.

E) Puise el botén (ENTER).

La ficha "BASICO" estd resaltada.

17
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4. Configuracion de los ajustes LAN del proyector

3 Pulse el botén (SELECT ) o resalte la ficha “INSTALACION (2)”.

< INSTALACION(2) » OPCIONES »

CONFIG. DE LA RED

VEL. DE COMUNICACION 38400bps
AJUSTES DE SEGURIDAD
SENSOR REMOTO FRONTAL/DETRAS

ID DE CONTROL

CiD :SELECT €D :$ALIR + :MOVER « :MOVER

J ORDENADORT1 AVANZADO

B Puise el botén (SELECT Y) para resaltar “CONFIG. DE RED” y, a continua-
cidn, pulse el botén (ENTER).

Aparece la pantalla "CONFIG. DE LA RED".

7
GENERAL » CONCABLE = INALAMBRICA * DOMINIO = CORREO
NOMBRE DE PROYECTOR

LAN POR CABLE

NP3250Series

DIRECCIGN IP [LER] B

MASCARA DE SUBRED MMLIVIIMN D

PUERTA DE ACCESO LEL AL A

DIRECCIGN MAC L R BE R
LAN INALAMBRICA

DIRECCIGN IP

MASCARA DE SUBRED
PUERTA DE ACCESO o
DIRECCIGN MAC -

- CED

CD:SALIR ¢ :MOVER < :MOVER

e Para realizar los ajustes de una LAN inalambrica
Proceda a “4-2. LAN inalambrica” (0 siguiente pagina).
e Para realizar los ajustes de una LAN con cable
Proceda a “4-3. LAN por cable” (C) pagina 28).
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4. Configuracion de los ajustes LAN del proyector

4-2. LAN inalambrica

Al conectar una LAN inaldmbrica, configure los ajustes LAN de la pagina "INALAMBRICA"

de la "CONFIG. DE RED" seleccionada en el menu en pantalla.

La LAN inalambrica no se puede utilizar con VT800.

B Diagrama de flujo de configuracion

[Paso [ Vostrr a pégina “INALAMBRICA” de ‘CONFIG. DE LA HED".]

v
[Paso B Seleccionar “PERFILES”. } """""""""""""
v

Si esta “Deshabilitado” (!sin marca de seleccion) !
Si esta “Habilitado”

[Paso @ introducir “DIRECCION IP". j (sin marca de seleccidn)

1
:
1
| Paso EJ Habilitar o inhabilitar “DHCP”. |- ---------- 1 :
1
1
1
1

Si esta seleg:lcionlada la
“CONEXION FACIL”

[Paso B Introducir “MASCARA DE SUBRED”.]

[Paso @ Introducir “PUERTA DE ACCESO". j

1
1
1
1
1
.
v :
1
[Paso Introducir “CONFIGURACION DNS”. } ————————— : '
v :
s ~N !
5 i A “ " 1
Paso B - {3 Configuracion de “AVANZADO”. — '
1
B Configuracion de “CONEXION”. B Configuracion de “SEGURIDAD”. '
[ Seleccionar SSID en “ESTUDIO DEL SITIO”, B Seleccionar “TIPO DE SEGURIDAD”. :
1
v v .
, 1
) Introducir “SSID” (en caso necesario). B Seleccionar “SELECCION DE LLAVE”. 1
1
v v .
1
D Seleccionar “TIPO DE RED” (en caso necesario). I3 Seleccionar “CLAVE 1 a CLAVE 4”. :
v :
) Seleccionar “CANAL (en caso necesario). :
—— | .
- ) :
v .
1
[Paso Confirmar las configuraciones "AVANZADAS‘D :
v .
1
[Paso B Reconectar a la red. j* ------------- !
v
[Paso B) Confirmar las configuraciones. j
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4. Configuracion de los ajustes LAN del proyector

B Configuracion de la LAN inalambrica

BB Visualizacién de la pagina "INALAMBRICA" de "CONFIG. DE RED".

Configure los ajustes de LAN inaldmbrica de la pagina "INALAMBRICA" de la "CONFIG. DE RED"
seleccionada en el menu en pantalla.
<1> En la ventana de configuracion "CONFIG. DE RED", si la ficha "GENERAL" esta resaltada,
pulse el botén para resaltar "INALAMBRICA".
Aparece la pagina "INALAMBRICA".

7]
GENERAL ¢ CONCABLE e INALAMBRICA ¢ DOMINIO « CORREOD

PERFILES [CONEXIGN FACIL | » |

[
[
(
[
[

AVANZADO
RECONECTAR

@D D

GD :SALIR ¢ :MOVER <« :MOVER

¢ Sino se visualiza “CONFIG. DE RED”, consulte “4-1.Visualizacién del menu en pantalla (CONFIG.
DE RED” (D pagina 17).

B Seleccionar “PERFILES”.

<1> Pulse el botén una vez para resaltar el campo “PERFILES”y, a continuacién, pulse
el botén (SELECT »).

<2> Use el botén para resaltar “PERFIL 17, y, a continuacion, pulse el botén
(ENTER).

e “PERFIL 1”0 “PERFIL 2" se pueden almacenar en la memoria del proyector como la configuracion
para la LAN.

e “CONEXION FACIL” es un modo en el que el ordenador personal que ejecuta Image Express
Utility 2.0 en el User Supportware 6 CD-ROM se conecta facilmente a una LAN inalambrica.
Tenga en cuenta que "CONEXION FACIL" no admite un software que no sea Image Express
Utility 2.0.

e Si selecciona "CONEXION FACIL", no necesita configurar la DIRECCION IP y la MASCARA
DE SUBRED. Para utilizar "CONEXION FACIL", la cuenta de usuario de Windows debe tener el
privilegio de [Administrador] (Windows Vista) o el de [Administrador del ordenador] (Windows
XP). No se puede utilizar con Windows 2000.
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4. Configuracion de los ajustes LAN del proyector

E)} Configurar “DHCP”.

Senale esta casilla si la red a la que se va a conectar el proyector asigna de forma automatica la
direccion IP mediante el servidor DHCP.

<1> Pulse el botdn (SELECT V) una vez para resaltar la casilla “DHCP” y, a continuacion, pulse el botén
ENTER).

Si la casilla estaba vacia, ahora aparece la marca de seleccion.

e Para vaciar la casilla, pulse el botén de nuevo.

o Siesté seleccionado “DHCP”, resalte “AVANZADQ" y, a continuacion, pulse el botén (ENTER). Proceda
al paso 9 (C) pégina 23). Introduzca el campo “CONFIGURACION DNS”, en caso necesario.

e Si “DHCP” no est4 sefalado, introduzca “DIRECCION IP”, “MASCARA DE SUBRED”,
“PUERTA DE ACCESO” y “CONFIGURACION DNS”, en caso necesario. Una vez configu-
rados todos los elementos, resalte “AVANZADO”y, a continuacion, pulse el boton (ENTER).
Proceda al paso 9 (C) pagina 23).

Introducir “DIRECCION IP”.

Si "DHCP" no esta sefalada, introduzca la direccion IP que el administrador de la red a la que el
proyector se va a conectar haya asignado al proyector.

<1> Pulse el botén (SELECT ¥) una vez para resaltar el campo “DIRECCION IP" y, a continuacién,
pulse el botén (ENTER).

Aparece el teclado del software.

GENERAL » CONCABLE » * DOMINIO » CORREO

PERFILES [PERFIL 1 [ > |

DHCP
DIRECCIGN IP
MASCARA DE SUBRED
PUERTA DE ACCESO
CONFIGURACION DNS
CONFIGURACION WINS

[192.168.100.10 ]

AVANZADO
RECONECTAR

@D D

CGiE) :ENTRAR €D :SALIR ¢ :MOVER

<2> Use el botén (SELECT YA 4») para seleccionar el nimero a introducir y, a continuacion, pulse
el botén (ENTER).

Se introducen los caracteres.

<3> Repita el paso <2> anterior para introducir la direccion IP.
e Cada botén del teclado del software tiene la siguiente funcion.

o “SP” . Espacio de entrada.

o “BS" .. Borra un caracter situado a la izquierda de la posicién de entrada del
caracter en el campo “DIRECCION IP”.

o <SS, Mueve la posicidn de entrada de caracteres en el campo “DIRECCION
IP” a la izquierda o a la derecha.

o [OK]..oooovieriiane Termina la entrada de caracteres y cierra el teclado del software.

e [CANCELAR].....Cancela la entrada de caracteres y cierra el teclado del software.
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4. Configuracion de los ajustes LAN del proyector

Introducir “MASCARA DE SUBRED"”.

Si "DHCP" no estd marcada, introduzca la méscara de subred de la red a la que se va a conectar el proyector.
El método de entrada es el mismo que el del campo “DIRECCION IP”.

Introducir “PUERTA DE ACCESO”.
Si "DHCP" no esta marcada, introduzca la puerta de acceso predeterminada a la que se va a

conectar el proyector.
El método de entrada es el mismo que el del campo “DIRECCION IP”.

Introducir “CONFIGURACION DNS”.

Configure la direccion IP del servidor DNS de la red a la que se va a conectar el proyector.
El método de entrada es el mismo que el del campo “DIRECCION IP”.

Ejemplo de configuracion 1
k3]
GENERAL » CONCABLE » « DOMINIO » CORREO
PERFILES [PERFIL 1 | » |
DHCP
DIRECCIGN IP 192.168.100.10
MASCARA DE SUBRED [255.255.255.0 -]
PUERTA DE ACCESO [192.168.100.1
CONFIGURACIGN DNS (N
CONFIGURACIGN WINS [
AVANZADO
RECONECTAR
[ ok JNCANCELAR
€D :ENTRAR €D :SALIR $ :MOVER

Configure la [CONFIGURACION WINS] cuando se conecte a la carpeta compartida

fuera de la subred utilizando la funcién de visualizacion.

Para configurarlo, introduzca la direccion IP del servidor WINS para la red a la que va
a conectar el proyector. EI método de entrada es el mismo que en el campo [DIREC-
CION IP]. Si el campo [DHCP] esta marcado, el servidor DHCP lo configura automa-
ticamente.

Pregunte a su administrador de red si desea obtener mas informacion.

B} Seleccionar “AVANZADA”.

22

Configure la "CONEXION" y la "SEGURIDAD" (encriptacion) especificas para una LAN inaldmbrica.

<1> Pulse el botén (SELECT ¥/A) para resaltar “AVANZADA” en la pagina “INALAMBRICA” y, a
continuacion, pulse el botén (ENTER).



4. Configuracion de los ajustes LAN del proyector

Aparece la pantalla “AVANZADA”

3 X

CONEXION » SEGURIDAD  AUTENTICACION

ESTUDIO DEL SITIO
$SID NECPJ
TIPO DE RED (INFRAESTRUCTURA | > |
CANAL [AUTOMATICO D

«» D

GD :SALIR  § :MOVER <« :MOVER

E) Seleccionar SSID de “ESTUDIO DEL SITIO” (en caso necesario).

Aparece una lista de SSID que se pueden conectar mediante una LAN inalambrica en la ubicacion
actual. Seleccione de la lista un SSID al que conectarse. Cuando se selecciona un SSID de la lista,
los campos "SSID", "TIPO" y “CANAL” se configuran también automaticamente.

<1> Pulse el botén una vez para resaltar “ESTUDIO DEL SITIO” y, a continuacion,
pulse el botén (ENTER).
El proyector comienza a buscar SSID.
Cuando la busqueda de SSID finaliza, aparece una lista de SSID.

SITE SURVEY
TYPE_[$SID CHANNEL wep/wea O ok ]
] i B ¥ £
L ' 2
] - ] y:
3 1 P
3 1 2
3 1 2
? ' &
[] ¥
= = ® b T [} y
[F] GRR DR RN D el WO el
3 urm 2
@ T L ) - £
[} BE B [T £
CED :SELECT €D :EXIT ¢ :MOVE < :MOVE
Icono
E ............ Punto de acceso inalambrico &= ..... Ordenador personal (AD HOC)
p ........... Configuracion WEP, WPA-PSK, WPA-EAP, WPA2-PSK o WPA2-EAP

<2> Use el botén (SELECT V/A> para resaltar el SSID de la red al que se va a realizar la co-

nexion.
Pulse el botén (SELECT ») una vez para resaltar [OK] y, a continuacién, pulse el botén
ENTER).

Si el SSID al que desea conectarse se encuentra en la lista, pulse el boton (EXIT).

Para conectar un SSID que tenga una configuracion de seguridad WEP, WPA-PSK, u otra,
se debe realizar la misma configuracién en el proyector (C) pagina 25).
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4. Configuracion de los ajustes LAN del proyector

24

Introducir o modificar “SSID” (en caso necesario).

Los SSID seleccionados en el “ESTUDIO DEL SITIO

Si se resalta el campo “SSID” y se pulsa el botén (ENTER), aparece un teclado de software y se
pueden introducir o modificar los caracteres.

El ajuste predeterminado del proyector es “NECPJ”.

Seleccionar “TIPO DE RED” (en caso necesario).

El modo de comunicacién del SSID seleccionado en el “ESTUDIO DEL SITIO” se selecciona au-

tomaticamente.

Se pueden cambiar los ajustes resaltando el campo “TIPO DE RED” y, a continuacién, pulsando

el botén (SELECT »).

¢ “INFRAESTRUCTURA"...Se selecciona si la comunicacion se realiza con dos o mas dispositivos
conectados mediante una LAN alambica o con cables por un punto de
acceso inalambrico.

e “ADHOC".....cccvvveeneen. Se selecciona cuando se utiliza la LAN inalambrica para comunicarse
directamente sin un punto de acceso inalambrico.

Ejemplo de conexién cuando Ejemplo de conexién cuando
el “TIPO DE RED” es “INFRAESTRUCTURA” el “TIPO DE RED” es “AD HOC”

LAN "
por cable | nﬁrﬁnﬂn

Ejemplo de configuraciéon 2

CONEXIGN » SEGURIDAD * AUTENTICACION

ESTUDIO DEL SITIO
ssiD [NECPJ | -]
TIPO DE RED (D HOC | > |
CANAL [AUTOMATICO D

- D

GD:SALIR ¢ :MOVER <« :MOVER o

Seleccionar “CANAL” (en caso necesario).

Seleccione un canal para la comunicacion mediante una LAN inalambrica.

Si se utilizan numeros préximos para los canales en una zona, disminuye la velocidad de la co-
municacion de la LAN inalambrica. Para evitar esta situacion, seleccione numeros de canales que
estén muy separados.

La configuracién predeterminada de fabrica es “AUTOMATICA”.



4. Configuracion de los ajustes LAN del proyector

B Seleccionar pagina de “SEGURIDAD” (en caso necesario).
Proceda al paso si WEP, WPA-PSK, WPA-EAP, WPA2-PSK o WPA2-EAP no estan configura-

das.

<1> Use el botén (SELECT V¥/A) para seleccionar la ficha “CONEXION”y, a continuacién, pulse el
botén (SELECT ») para resaltar la ficha “SEGURIDAD”.
Aparece la pagina de "SEGURIDAD".

CONEXION  SEGURIDAD * AUTENTICACION

TIPO DE SEGURIDAD [INHABILITAR n

(
( |
( |
( J
( J

- D

GD:SALIR ¢ :MOVER < :MOVER

i Seleccionar “TIPO DE SEGURIDAD”.

Selecciona si se pueden utilizar ajustes de seguridad o no.
Para utilizar los ajustes de seguridad, seleccione el "TIPO DE SEGURIDAD".

INHABILITAR

No se ha realizado la encriptacion. Existe un riesgo de que otras personas
intercepten los datos transmitidos.

WEP (64 BITS)

La encriptacion se lleva a cabo utilizando una WEP con una clave secreta
de 64 bits.

WEP (128 BITS)

La encriptacion se lleva a cabo usando una WEP con una clave secreta de
128 bits. Esta ofrece una seguridad mas avanzada que la de 64 bits.

WPA-PSK/WPA-EAP/
WPA2-PSK/WPA2-EAP

Mas seguro que el tipo WEP. Para obtener mas informacién, consulte la

“Guia de configuracion WPA” en el CD-ROM del Manual del usuario.

il Seleccionar “SELECCION DE CLAVE” (s6lo cuando WEP esta selecciona-

da).

Si en "TIPO DE SEGURIDAD" selecciona “WEP (64 BITS)” o “WEP (128 BITS)”, seleccione cual
de las siguientes claves de encriptacion va a utilizar: de “CLAVE 1” a “CLAVE 4”.
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4. Configuracion de los ajustes LAN del proyector

i} Introducir “CLAVE 1” a “CLAVE 4” (sélo si WEP esta seleccionada).
Si en "TIPO DE SEGURIDAD" selecciona “WEP (64 BITS)” o “WEP (128 BITS)”, introduzca una

26

clave de encriptacion.

Configure la misma clave de encriptacion que la del punto de acceso inalambrico y la del ordenador
personal que se va a conectar a la LAN inalambrica.
Se pueden introducir dos tipos de claves de SEGURIDAD.

TIPO DE SEGURI-
DAD

Caracteres alfanuméricos
(ASCII)

Numero hexadecimal
(HEX)

WEP (64 BITS)

5 caracteres

10 caracteres

WEP (128 BITS)

18 caracteres

26 caracteres

<1> Use el botén (SELECT V/AJ para seleccionar un elemento para el que introducir una clave de
encriptacion y, a continuacion, pulse el boton (ENTER).
Aparece el teclado del software.

CONEXION » SEGURIDAD  AUTENTICACION

TIPO DE SEGURIDAD (WEP(64bit)
SELECCION DE CLAVE CLAVE1

CLAVE1 [

CLAVE2 112)3)(4)5).8)7)8) 8) o)

CLAVE3 AJBJEDEFEHTZ)

CLAVE4 KJLMNJoJPIQJR]S) TS
) vy ) ) iv) 2) @) G 5

_HEX

i

wooE | _sp_| (85 |

OK | CANCEL

- aCED

GD:SALIR ¢ :MOVER <« :MOVER y

<2> Use el boton (SELECT YA <P, resalte un caracter y, a continuacion, pulse el botén (ENTER).
<3> Repita el paso <2> anterior para introducir la clave de encriptacion.
Se introduce el caracter.
e Cada botén del teclado del software tiene la siguiente funcion.

e “MODO”.......
o “SP...ciie
o ‘BS...

Selecciona mayuscula, minuscula o caracteres especiales.
........... Espacio de entrada.
Borra un caracter situado a la izquierda de la posicién de entrada

del caracter en el campo de clave de encriptacion.

Mueve la posicién de entrada de caracteres en el campo de clave

de encriptacion a la izquierda o a la derecha.
o “HEX” 0 “ASCII"....... Selecciona una entrada de caracter alfanumérico o una entrada de

numero hexadecimal.

e Cuando aparece “HEX”, se pueden introducir los caracteres
alfanuméricos (ASCII).

e Paraintroducir nimeros hexadecimales, resalte “HEX"y, a continua-
cién, pulse el botén (ENTER). Aparecera “ASCII” en lugar de “HEX”y,
a continuacion, se podran introducir los nimeros hexadecimales.

e Cuando se puedan introducir nimeros hexadecimales, “0x” apa-
recera automaticamente al principio del campo de entrada.

Termina la entrada de caracteres y cierra el teclado del software.
Cancela la entrada de caracteres y cierra el teclado del software.



4. Configuracion de los ajustes LAN del proyector

Confirmar las configuraciones "AVANZADAS".

<1> Use el botdn para resaltar [OK] y, a continuacién, pulse el botén (ENTER).
Aparece de nuevo la pagina "INALAMBRICA".

Reconectar a la red.

<1> Use el botén para resaltar “‘RECONECTAR” y, a continuacién, pulse el botén
ENTER).

Confirmar las configuraciones.
<1> Use el boton (SELECT Y/A) para resaltar [OK] y, a continuacion, pulse el boton (ENTER).

El contenido de la configuracién esta almacenado en la memoria del proyector.
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4. Configuracion de los ajustes LAN del proyector

4-3. LAN por cable

Al conectar un cable LAN al puerto LAN del proyector, configure los ajustes LAN de la pagina
"CON CABLE" de la "CONFIG. DE RED" seleccionada en el menu en pantalla.

GENERAL » CONCABLE o INALAMBRICA * DOMINIO » CORREO

PERFILES [PERFIL 1 [ » |

v| DHCP

DIRECCION IP ( |
MASCARA DE SUBRED ( ]

PUERTA DE ACCESO [ )
CONFIGURACION DNS ...
CONFIGURACIGN WINS [ ]

RECONECTAR
CD:SALIR ¢ :MOVER - :MOVER )

B Diagrama de flujo de configuracion

[Paso Mostrar la pagina “CON CABLE” de “CONFIG. DE LA RED".
v
[Paso B Seleccionar “PERFILES”. j

v

| Paso ﬂ Habilitar o inhabilitar “DHCP”. |- ----------
T

1
1
Si esta “Deshabilitado” (sin marca de seleccién) :

¥ Si esta “Habilitado”

Paso [ Introducir “DIRECCION IP". (sin marca de seleccion)

Introducir “MASCARA DE SUBRED”.
Introducir “PUERTA DE ACCESO”.

[Paso B Introducir “CONFIGURACION DNS”. j<- --------- 1
v

[Paso [@ Reconectar a la red. j
v

[Paso Confirmar las configuraciones. j
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4. Configuracion de los ajustes LAN del proyector

B Configuracion de LAN por cable

BB Mostrar la pagina "CON CABLE" de "CONFIG. DE RED".

Configure los ajustes de LAN por cable de la pagina "CON CABLE" de la "CONFIG. DE RED" se-
leccionada en el menu en pantalla. Si no aparece “CONFIG. DE RED”, consulte “4-1. Visualizacién
del menu en pantalla (CONFIG. DE RED” (C) pagina 17).

P Seleccionar “PERFILES”.

“PERFIL 17 0 “PERFIL 2” se pueden almacenar en la memoria del proyector como configuracion
de LAN.

<1> Pulse el boton (SELECT ¥) una vez para resaltar el campo “PERFILES”y, a continuacion, pulse

el botén (SELECT »).
<2> Use el botén (SELECT Y/A) para resaltar “PERFIL 1” 0 “PERFIL 2” y, a continuacién, pulse el

botén (ENTER).
E) Configurar “DHCP”.

Siga el mismo procedimiento que en “4-2. LAN inalambrica” © pagina 19).

B3 Introducir la “DIRECCION IP”, la “MASCARA DE SUBRED” y la “PUERTA
DE ACCESO”.

Siga el mismo procedimiento que en “4-2. LAN inalambrica” (O pagina 19, 20).

B introducir “CONFIGURACION DNS”.

Siga el mismo procedimiento que en “4-2. LAN inaldmbrica” (C) pagina 20).

[@ Reconectar a la red.

<1> Unavez introducidos o configurados todos los elementos anteriores, use el boton (SELECT V/A
para resaltar “RECONECTAR” y, a continuacion, pulse el botén (ENTER).

Confirmar las configuraciones.
<1> Use el boton (SELECT Y/A) para resaltar [OK] y, a continuacion, pulse el boton (ENTER).

La configuracién se guarda en la memoria del proyector.
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5. Configuracién de los ajustes LAN del PC ([Ejemplo] LAN inalambrica en Windows Vista: conexién Ad Hoc)

5. Configuracion de los ajustes LAN del PC
([Ejemplo] LAN inalambrica en Windows Vista: conexion Ad Hoc)

Esta seccion explica el procedimiento para la conexion Ad Hoc de una LAN inalambrica
entre el ordenador personal y el proyector, utilizando una funcion de configuracion de red
inalambrica con Windows Vista Ultimate.

Preparacion:

* Si el ordenador que esta utilizando no tiene incluida una unidad LAN inalambrica,
instale a su ordenador personal una tarjeta LAN inalambrica disponible en el mercado
y complete la configuracion de la tarjeta LAN inalambrica. Para obtener mas informa-
cion sobre la instalacion de la unidad, consulte el Manual del usuario de la tarjeta LAN
inalambrica.

e Compruebe la pantalla de la barra de tareas de Windows Vista. Si se esta ejecutando
una herramienta de conexién de red dedicada a una unidad LAN inalambrica o una
tarjeta LAN inalambrica, finalice dicha herramienta.

* Configure los ajustes de LAN inalambrica del proyector. Para obtener mas informacion,
consulte “4. Configuracion de los ajustes LAN del proyector” (© pégina 15).

Esta seccion proporciona un ejemplo para cuando el proyector se configure con los
siguientes ajustes de LAN inalambrica.

[Ejemplo de configuraciéon de proyector]

Elemento Ajuste
Direccion IP 192.168.100.10
Mascara de subred 255.255.255.0
SSID NECPJ

TIPO DE RED AD HOC

WEP 64 bits
SELECCION DE CLAVE | CLAVET
CLAVE 1 NECDS

BB Haga clic en Windows [Inicio] — [Panel de control].
Aparece la ventana "Panel de control”.

(2] Haga clic en [Configurar el uso compartido de archivos] debajo de [Redes
e Internet].
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5. Configuracién de los ajustes LAN del PC ([Ejemplo] LAN inalambrica en Windows Vista: conexién Ad Hoc)

Si no esta conectado a una red, aparece la siguiente ventana.

b

E} Haga clic en [Conectar a una red].
Aparece una lista de las redes a las que se puede conectar.

Select a network to connect to

Show (A1 <]

)
M P }-+H) Haga clic

B bt secuiensbled nevork P

R ougen Securiy-enabled network |

2d 19P NV saisnle so| ap uoioeinbiyuo)

Set up 2 connection ot network
Open Network and Sharing Center

|—m Haga clic

@ En la lista, haga clic en el SSID del proyector al que desee conectarse
(“NECPJ” en este ejemplo) y, a continuacion, haga clic en [Conectar].
Aparece una pantalla para introducir la clave de seguridad.

B Introduzca la clave establecida en el campo WEP del proyector (“NECDS”
en este ejemplo).

Type the network security key or passphrase for NECP)

The perzon who setup the netvork can v you the key o pasphrze.

Braga— ="

clic EE—

- Fyou have s USE flsh div vith network setings for NECP) inert o

- i @ Haga clic

[@ Haga clic en [Conectar].

=
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5. Configuracién de los ajustes LAN del PC ([Ejemplo] LAN inalambrica en Windows Vista: conexién Ad Hoc)

Cuando la pantalla diga “Conectado con éxito a NECPJ”, seleccione “ ]
Guardar esta red” y, a continuacion, haga clic en [Cerrar].

Aparece la ventana "Establecer ubicacion de red".

e Si ‘[ ] Guardar esta red” no esta seleccionado, la funcién de Escritorio remoto no
funcionara con normalidad.

(8 Haga clic en la ubicacion que coincida con la aplicacion (p. ej., "Trabajo").

E) si aparece una pantalla que dice "Ajustes de red establecidos correcta-
mente", haga clic en [Cerrar].
Aparece la ventana "Centro de Red y Recursos Compartidos".

il Haga clic en [Visualizar estado].
Aparece la ventana "Estado de conexion de red inalambrica".

ifl] e T, g = ST Status =
General
Conection
IPv4 Connectivity: Limited
IPv6 Connectivity: Limited
Media State: Enabled
ssin: NecP
Duraton: 00:11:50
Speed 11.0vbps
Sional Quaity: )
Activity
sent L\':jj] Received
Packets: 249 0
m Haga [ @eropertes | @osavke ] [ oognose |
clic

Haga clic en [Propiedades].
Aparece la ventana "Propiedades de conexion de red inalambrica".

B Enlalista que aparece en el centro de la ventana de propiedades, seleccione (haciendo
clic) la [Version 4 del protocolo de Internet (TCP/IPv4)] y haga clic en [Propiedades].

0 {713 W 11— ST Properties [
Metworking | Sharing
Connect using:
T T T r—y ——
This connection uses the following items:
o BTt v s Facremins A
R T — B
[ ————. E|
im Haga clic
[EEr
et | [ Propertes ) im Haga clic

Description
Transmission Control Protocol/Internet Protocol, The default
wide ares network pratocel thst provides communicstion
across diverse interconnected networks
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5. Configuracién de los ajustes LAN del PC ([Ejemplo] LAN inalambrica en Windows Vista: conexién Ad Hoc)

B Haga clic en [Utilice la siguiente direccion IP] y, a continuacion, introduzca
la [Direccion IP] y la [Mascara de subred].

e Por ejemplo, si la [Direccién IP] y la [Mascara de subred] del proyector son las mismas que las
del “Ejemplo de configuracién de proyector” de la pagina 30, configure el ordenador personal
como se indica a continuacion.

* Ejemplo de ajustes de direccion IP y mascara de subred.

10 Ordenador personal (Pantalla inferior .
Proyector (O pagina 30) p ( ) .
Direccién IP 192.168.100.10 192.168.100.30
Mascara de subred | 255.255.255.0 255.255.255.0
Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) Properties @
General
You can get IP settings assigned autematically if your network supperts
this capabiity. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IF settings.
(©) Obtain an IP address automatically
m H aga ) Use the following IP address:

f 7 acidress: 152168 . 100 . 30

ol 132) i
Subnet mask: 255255255, 0 132 Haga clic
Default gateway: .

Obtain DNS server address automatically

® Use the following DNS server addresses:

2d 19P NV saisnle so| ap uoioeinbiyuo)

Freferred DNS server:

Alternate DNS server:

Haga clic

Haga clic en [OK].

Aparece la ventana "Propiedades de conexion de red inalambrica".

Haga clic en [Cerrar].

Aparece la ventana "Estado de conexion de red inalambrica".

il Haga clic en [Cerrar].

Aparece la ventana "Centro de Red y Recursos Compartidos".

Haga clic en la [X] en la esquina superior derecha de la ventana.

Se cerrara la ventana.

Esto completa la configuracién de una conexiéon Ad Hoc de LAN inaldmbrica en el ordenador per-
sonal (Windows Vista).

Los contenidos de la pantalla del PC ahora se pueden transmitir al proyector utilizando todos los
programas de User Supportware 6.
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6. Configuracion de los ajustes LAN del PC (gjempio] LAN inalémbrica en Windows XP: conexién Ad Hoc)

6. Configuracion de los ajustes LAN del PC
([Ejemplo] LAN inalambrica en Windows XP: conexion Ad Hoc)

Esta seccion explica el procedimiento para la conexion Ad Hoc de una LAN inalambrica
entre el ordenador personal y el proyector, utilizando una funcion de configuracion de red
inalambrica con Windows XP Service Pack 2 (SP2).

Preparacion:

* Instale en su ordenador personal una tarjeta LAN inaldambrica disponible en el mercado y, a con-
tinuacion, complete la configuracion de la tarjeta LAN inaldmbrica. Para obtener mas informacion
sobre la instalacion de la unidad, consulte el Manual del usuario de la tarjeta LAN inalambrica.

e Compruebe la pantalla de la barra de tareas de Windows XP. Si se esta ejecutando una herra-
mienta de conexion de red dedicada a una tarjeta LAN inaldmbrica, finalice dicha herramienta.

» Configure los ajustes de LAN inalambrica del proyector. Para obtener mas informacion,
consulte “4. Configuracién de los ajustes LAN del proyector” ((© pégina 17).

Esta seccion proporciona un ejemplo para cuando el proyector se configure con los
siguientes ajustes de LAN inalambrica.

[Ejemplo de configuracion de proyector]

Elemento

Ajuste

Direccion IP

192.168.100.10

Mascara de subred 255.255.255.0

SSID NECPJ
Modo Ad hoc
WEP 64 bits

Seleccion de clave Clave 1
Clave 1 NECDS

BB Haga clic en Windows [Inicio] — [Panel de control].

Aparece la ventana "Panel de control".

E3 Haga doble clic en "Conexiones de red".

* Silaventana “Panel de control” muestra categorias (con un fondo azul), haga clic en [Conexiones
de red e Internet] y, a continuacion, haga clic en [Conexiones de red].
de red".

Aparece la ventana "Conexiones

Flo Edt Vew Favorkes

O~ O B

Took  Advanced  Help

D search [ Foders | [F31)-

See Also

4 etwork Troubleshocter

34
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6. Configuracion de los ajustes LAN del PC (gjemplo] LAN inalambrica en Windows XP: conexién Ad Hoc)

E) Haga clic con el botén derecho en el icono [Conexién de red inalambrica]
y, a continuacion, haga clic en [Propiedad].

o saren [j- rolders | [333]-

EX) Haga

clic con T
el botén -
d erec h lo) Create Shorteut

E Haga —

Aparece la ventana de propiedad para conexiones de red inalambrica.

4 Wireless Network Connection Properties 2Ix

General | Wireless Networks | Advanced

Connect using:
‘ = n x ‘

This eonnection uses the following tens:

4ELFile and Printer Sharing for Microsolt Networks
B} 005 Packet Scheduer
I Intetnet Protocel (TCPAP)

[ netal ] ([ uningan ] [ Propertes |
Desoription
Allows your compLe to access resources on & Microsolt
networ

Shew icon i notfication area when connectsd

1 En lalista de [Esta conexidn utiliza los elementos siguientes:], seleccione
(haciendo clic) [Protocolo de Internet (TCP/IP)] y haga clic en [Propieda-
des].

- Wireless Network Connection Properties

General | wicless Networks | Advanced

Connect using

»— - —

This connection uses the follawing tems:

Client for Microsaft Netwarks
File and Shering for Mictosoft Networks

Selec-

cione = P ] ™ Haga clic

Deseipiion

Transmission Control Protocol/intemet Protocal The defaul
wide atea network protocol that provides communication
acioss diverse interconnacted networks.

[ 3how iconin noliication area when connected
Notify me when this eonnection has fiited or no connectity

e Aparece de nuevo la ventana de propiedad para conexiones de red inalambrica.

(90H PV UOIXaUO0D :dX SMOPUIM U Baquigieul Ny [ojdwsal3]) n Od ISP NV SG]SI‘I!B SO| ap UQ!OBJHB!}UOQ
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6. Configuracion de los ajustes LAN del PC (gjempio] LAN inalémbrica en Windows XP: conexién Ad Hoc)

B Haga clic en [Utilice la siguiente direccion IP:] y, a continuacidn, introduzca
la [Direccion IP] y la [Mascara de subred].

Por ejemplo, si la [Direccion IP] y la [Mascara de subred] del proyector son las mismas que las

del “Ejemplo de configuracién de proyector” de la pagina 34, configure el ordenador personal
como se indica a continuacion.

Ejemplo de configuracion de la direccion IP y la mascara de subred.

Proyector (O pagina 34)

Ordenador personal (Pantalla inferior)

Direccion IP

192.168.100.10

192.168.100.20

Mascara de subred

255.255.255.0

255.255.255.0

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

“You oan et IP settings assioned automaticaly f your network suppors
this capabilty. Othervise, you need to ask your netwoik admiistiator for
the apprapiate IP setings,
ain on IP' acdress automaticaly
@ Use the folowing IP addes:
[P eddess

[ 1e2. 188 . 100. 20 |

Subret mask: |25 255 255 0 |

Defaul gateway |

[ Haga clic en [OK].

Aparece la ventana de propiedad para conexiones de red inalambrica.

Haga clic en la ficha [Redes inalambricas].

BB Entrada

B) Haga clic en [Utilizar Windows para configurar mis ajustes de red inalam-
brica], visualice la casilla de verificacién ([v]) y haga clic en [OK].

L Wireless Network Connection Properties ZIx

36

H aga — W‘Advanced

clic - sz wingows etk selings |
Available pelwarks
To sormec o, discannest fiam, or find out mors formaton
aboul wireless netwaiks i range. clck the butcn below

clic View Wireless Networks
Frefened networks

Automalically connect to avalable retorks in the order listed
below:

=

Leam about selling up wireless network
‘configuation,

— @ Haga clic




6. Configuracion de los ajustes LAN del PC (gjemplo] LAN inalambrica en Windows XP: conexién Ad Hoc)

E) Haga clic con el botén derecho en el icono [Conexién de red inalambrica]
y, a continuacion, haga clic en [Ver redes inalambricas disponibles].

" Network Connections

Haga clic con el
botén derecho

m Haga clic

® ©E

Properties

&L &

Aparece la ventana "Conexiones de red inalambrica".

fl] En lalista, seleccione el SSID del proyector al que se va a conectar y haga
clic en [Conectar].

(4 Wireless Network Connection

— Haga clic

— ﬂm Haga clic

Aparece la ventana "Conexiones de red inalambrica".

(90H Py UQIXaUOD :gX SMOPUIM US Eduqugleul Ny [ojduiala]) n Od I9p NV saisnle so| ap uoioeinbyuo)
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6. Configuracion de los ajustes LAN del PC (gjempio] LAN inalémbrica en Windows XP: conexién Ad Hoc)

Introduzca la clave WEP para configurar una clave de encriptaciéon y haga

38

clic en [Conectar].

¢ Introduzca la clave de encriptacion "WEP”. Por ejemplo, si la configuracion WEP del proyector esta
establecida en "64 bits” y la Clave 1 en “NECDS”, introduzca “NECDS” en el campo de clave de
red.

¢ Introduzca de nuevo la clave de encriptacion en el campo de confirmacion.

Wireless Network Connection

The network ‘NEGPJ' requires a network key (also called & WEP key or WPA key). &
network key helps prevent unknown intruders From connecting to this network,

Type the key, and then diick Connect,

Networkkey: — [m Entrada
il — [IB Entrada de confirmacion
e — Haga clic

La ventana anterior solo aparece si el proyector que se esta conectando esta configurado para
utilizar una clave WEP. Siga los pasos que aparecen a continuaciéon para cambiar los ajustes de
encriptacion. Para obtener més informacion, consulte el archivo Ayuda de Windows.
(1)Haga clic en [Cambiar ajustes avanzados] en la pantalla del paso lll} anterior.
Aparece la ventana "Propiedades de conexion de red inalambrica".
(2)Haga clic en la ficha [Red inalambrica].
(3)Seleccione el SSID del proyector que esta debajo de [Redes preferidas] y haga clic en [Propie-
dades].
Aparecen las “Propiedades” del SSID seleccionado. Configure la clave de red inaldmbrica que
se muestra bajo la ficha [Asociacion] de acuerdo con las del proyector.

Esto completa la configuracién de una conexiéon Ad Hoc de LAN inalambrica en el ordenador per-
sonal (Windows XP).
Utilice cada programa de User Supportware 6 para transmitir la pantalla del PC al proyector.



7. Visualizacion de la “User’s Guide” y la Ayuda

( 7. Visualizacion de la “User’s Guide” y la Ayuda )

Cada programa de User Supportware 6 contiene un archivo de ayuda que explica de forma
detallada las funciones y los mecanismos de funcionamiento.

La "User's Guide" (PDF) también explica con detalle el procedimiento de funcionamiento
basico de cada programa.

7-1. Visualizacion de la “User’s Guide” (PDF)

Importante

e El User Supportware 6 CD-ROM no contiene Acrobat Reader o Adobe Reader. Si no
puede abrir ninguin archivo PDF en su ordenador personal, descarguese Adobe Reader
de la pagina de inicio de Adobe Systems Incorporated e instalelo.

BB Encienda su ordenador personal para iniciar Windows.

B} Introduzca el User Supportware 6 CD-ROM en la unidad de CD-ROM.

Aparece el menu.

NEC Projector NEC
User Supportware 6 )

-
| oo
= -
. o
% Wireless and Wired LAN
=)

epniy e| A apIny saasn,, | 9p uoloezI[ensip

7

E) Haga clic en [Viewing User’s Guide].
Aparece la [User's Guide].

Ahora se puede examinar la User’s Guide siguiendo los procedimientos de utilizacién de Acrobat
Reader o Adobe Reader.
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7. Visualizacion de la “User’s Guide” y la Ayuda

Referencia) Si no se muestra el menu anterior, siga estos pasos.

(*Ejemplo si se utiliza Windows Vista)

1. Haga clic en [Inicio] en Windows.

2. Haga clic en [Todos los programas] — [Accesorios] — [Ejecutar].

3. En el campo [Abrir:], introduzca el nombre de la unidad de CD-ROM *1 (p.ej. “Q:\)
seguido de “SETUP.EXE” (p.€j., “Q:\\SETUP.EXE).
*1  El nombre de la unidad de CD-ROM variara dependiendo de la configuraciéon de su ordenador personal.

4. Haga clic en [OK].

Aparece el menu.
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7. Visualizacion de la “User’s Guide” y la Ayuda

7-2. Utilizacion de la ayuda

La pantalla Ayuda describe la funcionalidad y como utilizar cada uno de los programas. Esta
seccion explica como visualizar y utilizar la pantalla Ayuda.

* Las siguientes instrucciones utilizan operaciones de Windows Vista como ejemplo.

* Antes de visualizar la Ayuda, instale cada programa en su ordenador personal desde
el User Supportware 6 CD-ROM. No puede ejecutar programas ni visualizar la Ayuda
directamente desde el CD-ROM.

B Visualizacion de archivos de ayuda distintos de ArcSoft Me-
dialmpression

Haga clic en el siguiente orden.

[ Inicio ]

[ Todos los programas ]
[NEC Projector User Supportware ]

p
Desktop Control Utility 1.0 Desktop Control Utility 1.0 Help

epniy e| A apIny saasn,, | 9p uoloezI[ensip

Image Express Utility 2.0 Image Express Utility 2.0 Help

7

PC Control Utility 3.0

Viewer PPT Converter 3.0
. J

Viewer PPT Converter 3.0 Help

( )
( )
( )

También puede visualizar la ayuda iniciando cada programa y haciendo clic en el menu
[Help] o en el icono [Help] de dicho programa.
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7. Visualizacion de la “User’s Guide” y la Ayuda

M Visualizacion de la ayuda de ArcSoft Medialmpression

Para mostrar la Ayuda de ArcSoft Medialmpression, inicie el programa y seleccionelo

desde el menu [Extras] — [Medialmpression Help].

(1 Haga clic en [Todos los programas] del menu Inicio — [ArcSoft Medialm-

pression] — [Medialmpression], en este orden.

Se iniciara ArcSoft Medialmpression.

(2 En la barra de menu de ArcSoft Medialmpression, seleccione [Extras] —
[Medialmpression Help] o [NEC Projector User Supportware Help].

Bl Distribucion de la pantalla Ayuda

Botdn [Hide]
Muestra/oculta el panel de la izquierda.
Botén [Back]

Muestra el tema visualizado anterior-
mente.

Botdn [Forward]
Muestra el tema visualizado anteriormente
al utilizar el botdn [Atrés] para volver a
temas anteriores

Boton [Print]

Imprime el tema de Ayuda mostrado.

e

% Image Express Utility 20 Help.

EleEs

About Image Express Utility 2.0

Setine File i
(2] Other Settines.
[2) Gonfiguring the Pr

[2) Operating Enviranmer ~
< Lol 3

|overview

1

Image Express Utiity 2.0 s a software that allows wireless transmission of personal
‘computer screen images to the projector.

NEC's oiginal compression algorithm allows high-quality images to be transferred over the
network at high speed, from your personal computer to the projector.

Functions

Image Express Utiity 2.0 has the following functions. Click a link to view more details
about the function

« Sending Images From a Personal Computer to a Projector

il ) ((c

Ficha [Contents]
Muestra el contenido de la Ayuda. Selec-
cione un tema para visualizar el contenido
en el panel de la derecha.

Ficha [Index]
Muestra una lista de palabras clave para
la Ayuda. Seleccione una palabra clave
para mostrar los temas relacionados.

Ficha [Search]

Busca en la Ayuda el texto introducido.
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Zona de visualizacion de la explicacion
Muestra el contenido del tema seleccionado en el
panel izquierdo.
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